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1. ALKUTOIMET

Symbolien maarittely:

SYMBOLI MERKITYS
A HUOMIO! Varoitus/huomio
Q NOUDATA Tarkeat ohjeet
EHDOTTOMASTI!
N LISATIETOJA Kaytannan vinkit ja lisatiedot
TEKNISET TIEDOT Tarkemmat tekniset tiedot
@ LINKKI Katso kayttdohjeen muut osiot/kohdat

Ennen kuin aloitat asennusta, lue kohta "llmaverhojen turvallinen kayttd". Se sisaltaa kaikki tuotteen
turvallista ja asianmukaista kayttda koskevat ohjeet.

Tama kayttdohje sisaltda tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava ilmaverhon asianmukaisen asen-
nuksen varmistamiseksi. Ennen asennustoiden aloittamista sinun tulee lukea lapi koko kayttdohje!
Valmistaja pidattaa itselldan oikeuden tehdad muutoksia dokumentaatioon (tekninen dokumentaatio
mukaan lukien) ilman ennakkoilmoitusta. Sailyta tama kayttdohje mydhempaa kayttda varten. Tama
kayttdohje sisaltdineen on osa tuotetta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Katso lisatiedot verkkosivustolta osoitteesta www.2vv.cz

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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2. PAKKAUKSESTA PURKAMINEN

2.1 TOIMITUKSEEN SISALTYVIEN

2.2 ILMAVERHON PURKAMINEN

OSIEN TARKASTUS

Q

. Tarkasta heti toimituksen jalkeen, onko pakat-
tu tuote vaurioitunut. Jos pakkaus on vaurioi-
tunut, ota yhteys kuljetuspalveluun. Jos et tee
valitusta ajoissa, on mahdollista, ettei vaateita-
si hyvaksyta enda mydhemmin.

. Tarkasta, ettd tuote on juuri se, jonka tilasit.
Jos havaitset eroavuuksia, ala pura ilmaverhoa
pakkauksesta. Ota valittémasti yhteys toimitta-
jaan.

. Purettuasi ilmaverhon pakkauksesta, tarkasta,
ettd ilmaverhon kaikki osat ovat kunnossa. Jos
sinulla on jotain kysyttavaa tai jokin asia epai-
Iyttada, ota yhteys toimittajaan.

. Ala koskaan asenna vaurioitunutta ilmaverhoal!

. Jos et pura ilmaverhoa pakkauksesta valitto-
masti toimituksen jalkeen, verhoa on sailytetta-
va sisatiloissa kuivassa paikassa, jossa ympa-
riston [ampotila on +5...+40 °C

*
1’ . +40 °C|
A

PAKKAUKSESTA

Q

- Jos ilmaverhoyksikkdéa on kuljetettu alle 0°
C:n ldmpdtilassa, pakkauksesta purkamisen
jalkeen sen on annettava olla sisatilassa
paaltapoiskytkettyna vahintaan 2 tuntia nor-
maalissa kayttdlampdtilassa. Nain ilmaver-
ho sopeutuu huonelampétilaan.

X

Kaikki kaytetyt pakkausmateriaalit ovat
ymparistdéa saastavia, ja ne voidaan
kayttaa uudelleen tai kierrattaa. g9
Toimi aktiivisesti ymparistdnsuojelun "
hyvaksi ja huolehdi pakkausmateriaalien
asianmukaisesta havittamisesta
tai hydodyntamisesta uuteen
kayttotarkoitukseen.

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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3. PAAOSAT

3. SISALLYS
TSRS 1x Tx 1x 1 x 2 X 1 x
} ) KAB-10-PROP-UTP : Ao
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VCST5D-xxx-xx-EC-SS 1 X T — —
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1x 1X 2 x 1x

VCST5D-300-xx-EC-SS 1 x 1Xx

o
' m \/ ’ STANDESSE XP

} KAB-10-PROP-UTP
o

Kiinnityskannatin VCST5-KOT-SPOJ-CLON

sis. ruuvit
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3. PAAOSAT

QHUOMAA

- Jos ilmaverhoyksikk6a on kuljetettu alle 0° C:n Iampdtilassa, anna yksikodn olla pakkauksesta pur-
kamisen jalkeen vahintaan kaksi tuntia paaltapoiskytkettyna, jotta se sovittuu huonelampédtilaan.

Ripustuksen kiinnityspisteet
Vesikierukan liitanta
Imupuolen suutin
Poistopuolen séleikkd

hoON =
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VCST5D150 1637mm 1545mm 1505mm
VCST5D200 2147mm 2055mm 2015mm
VCST5D250 2657mm 2565mm 2525mm
VCST5D300 3182mm 1545+1545mm 1505+1505mm
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5. TEKNISET PARAMETRIT

limaverhon tyyppi s”:js'fltrl;::: " limamaara [m*/h] Jannite Taajuus virta Teho
m] V] [Hz] [A] [kW]
VCST5D150 6000 230 50/60 47 11
VCST5D200 5 8000 230 50/60 6 14
VCST5D250 10000 230 50/60 77 18
VCST5D300 12000 230 50/60 94 22
limaverho ja tavallinen vesikierukka — 60/40 °C, (3-rivinen)
liman tuloldm- | Veden tuloldm- | Veden Iahtoldm- P liman ldhtélam- | Veden paine- .
limaverhon tyyppi |  llmaméaré [m¥h] pétila pétila pétila "amTk'x]S'em pétila hivié Ved[e':;’/:]ta“s
rel [l [°C] [l [kPa]
VCST5D150-V3... 6000 18 60 40 36,0 357 44 158
VCST5D200-V3... 8000 18 60 40 450 346 29 1,98
VCST5D250-V3... 10000 18 60 40 59,8 356 52 2,59
VCST5D300-V3... 12000 18 60 40 719 357 44 317
limaverho ja tavallinen vesikierukka — 70/50 °C, (3-rivinen)
liman tulolam- | Veden tuloldm- | Veden lahtolém- | . . liman laht6ldm- | Veden paine- .
lmaverhon tyyppi |  llmaméara [m¥h] pétila pétila pétila "a'“';‘k'x]s'em pétila hvid Vedfn':;’l:;a”s
[°C] [°C] ['C] [°C] [kPa]
VCST5D150-V3... 6000 18 70 50 50,5 428 79 263
VCST5D200-V3... 8000 18 70 50 65,1 420 56 2,84
VCST5D250-V3... 10000 18 70 50 84,5 429 98 3,71
VCST5D300-V3... 12000 18 70 50 1010 428 79 5,26
limaverho ja tavallinen vesikierukka — 80/60 °C, (3-rivinen)
liman tuloldam- | Veden tuloldm- | Veden Iahtoldm- . liman ldhtoldm- | Veden paine- .
limaverhon tyyppi limaméara [mé/h] potila potila potila LamTkl‘t’)\/I]steho potila havio Ved;:;l:;aus
[C] [C] [°C] [C] [kPa]
VCSTED150-V3... 6000 18 80 60 64,8 498 12,2 284
VCST5D200-V3... 8000 18 80 60 84,6 491 90 3,71
VCST5D250-V3... 10000 18 80 60 108,7 50,0 15,4 479
VCST5D300-V3... 12000 18 80 60 1296 498 12,2 5,69
limaverho ja tavallinen vesikierukka — 90/70 °C, (3-rivinen)
liman tuloldm- | Veden tuloldm- | Veden Iahtolam- I liman ldhtéldm- | Veden paine- .
limaverhon tyyppi | llmamééré [m¥h] pitila pitila pétila "a'“Tk'a’;'e"° pitila hivio Ved[e':;’/:]ta“s
rel Y| [°C] [cl [kPa]
VCST5D150-V3... 6000 18 90 70 79,1 56,8 172 349
VCST5D200-V3... 8000 18 90 70 1038 56,2 13,1 457
VCST5D250-V3... 10000 18 90 70 1328 57,1 222 5,87
VCST5D300-V3... 12000 18 90 70 1581 56,8 172 6,98
limaverho ja tehokas vesikierukka — 60/40 °C, (5-rivinen)
liman tulolam- | Veden tuloldm- | Veden lahtolém- | . . liman laht6ldm- | Veden paine- .
lmaverhon tyyppi |  llmaméar [m¥h] pétila pétila pétila "a'“';‘k'x]s'e'm pétila hvio Vedfn':;’l:;a”s
[°Cl] [°C] ['C] [°C] [kPa]
VCST5D150-V5... 6000 18 60 40 478 414 42 2,09
VCST5D200-V5... 8000 18 60 40 655 42,1 6,6 2,84
VCST5D250-V5... 10000 18 60 40 84,7 429 17 3,71
VCST5D300-V5... 12000 18 60 40 955 414 42 418
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5. TEKNISET PARAMETRIT

limaverho ja tehokas vesikierukka — 60/45 °C, (5-rivi-

nan)
liman tulolam- | Veden tuloldm- | Veden ldhtolam- | . . liman ldht6lam- | Veden paine- .
. - s e L Lammitysteho e e Veden virtaus
limaverhon tyyppi limaméara [mé/h] potila potila potila kW] patila havio (ma/h]
[°cl [°cl [°cl [°cl [kPa]
VCST5D150-V5... 6000 18 60 45 54,0 445 838 313
VCST5D200-V5... 8000 18 60 45 734 45,0 13,9 4,28
VCST5D250-V5... 10000 18 60 45 93,8 45,6 239 547
VCST5D300-V5... 12000 18 60 45 107,9 445 8,8 6,26
limaverho ja tehokas vesikierukka — 55/40 °C, (5-rivi-
nan)
liman tuloldm- | Veden tuloldm- | Veden lahtoldm- | . . liman laht6lam- | Veden paine- .
. - L L . Lammitysteho L i Veden virtaus
limaverhon tyyppi limaméara [mé/h] potila potila potila kW] potila havio (ma/h]
[°cl [°cl [°cl [°cl [kPa]
VCST5D150-V5... 6000 18 55 40 478 414 42 2,09
VCST5D200-V5... 8000 18 55 40 45,1 40,2 64 2,63
VCST5D250-V5... 10000 18 55 40 61,6 40,7 10,2 3,56
VCST5D300-V5... 12000 18 55 40 79,2 413 17,7 4,61
limaverho ja tehokas vesikierukka — 55/45 °C, (5-rivi-
nan)
liman tuloldm- | Veden tuloldm- | Veden lahtolam- P liman laht6ldm- | Veden paine- .
" - L L . Lammitysteho P i Veden virtaus
limaverhon tyyppi limaméara [mé/h] potila potila potila kW] potila havio (ma/h]
[°Cl [°cl [°Cl [°cl [kPa]
VCST5D150-V5... 6000 18 55 45 50,9 43,0 16,9 4,43
VCST5D200-V5... 8000 18 55 45 69,0 434 26,5 6,01
VCST5D250-V5... 10000 18 55 45 87,7 438 452 7,63
VCST5D300-V5... 12000 18 55 45 101,8 43,0 16,9 8,86
limaverho ja tehokas vesikierukka — 45/35 °C, (5-rivi-
nan)
liman tuloldm- | Veden tuloldm- | Veden lahtolam- P liman ldhtdldam- | Veden paine- .
" - . L s Lammitysteho L e Veden virtaus
limaverhon tyyppi limamaara [m?h] potila potila potila kW] potila havio (ma/h]
[°Cl [°cl [°Cl [°cl [kPa]
VCST5D150-V5... 6000 18 45 35 33,7 34,5 8,1 2,92
VCST5D200-V5... 8000 18 45 35 459 349 12,7 4,00
VCST5D250-V5... 10000 18 45 35 59,0 354 221 511
VCST5D300-V5... 12000 18 45 35 67,3 34,5 8,1 5,83
limaverho ja tehokas vesikierukka — 40/30 °C, (5-rivi-
nan)
liman tuloldm- | Veden tuloldm- | Veden lahtolam- . liman laht6ldam- | Veden paine- .
. - . L . Lammitysteho P o Veden virtaus
limaverhon tyyppi limamaara [m*h] potila pétila potila kW] pétila havio [m3lh]
[°Cl [°cl [°Cl [°cl [kPa]
VCST5D150-V5... 6000 18 40 30 247 30,1 46 2,12
VCST5D200-V5... 8000 18 40 30 34,1 30,5 74 2,95
VCST5D250-V5... 10000 18 40 30 443 31,0 13,2 3,85
VCST5D300-V5... 12000 18 40 30 494 30,1 46 4,25
limaverho ja tehokas vesikierukka — 35/25 °C, (5-rivi-
nan)
liman tuloldm- | Veden tuloldm- | Veden ldhtolam- P liman laht6ldam- | Veden paine- .
. - . L s Lammitysteho P i Veden virtaus
limaverhon tyyppi limamaara [m?h] potila patila potila kW] patila havio [m3lh]
[°Cl [°cl [°Cl [°cl [kPa]
VCST5D150-V5... 6000 18 35 25 14,8 25,3 1,9 1,30
VCST5D200-V5... 8000 18 35 25 212 25,8 3,2 1,84
VCST5D250-V5... 10000 18 35 25 288 26,5 6,1 2,48
VCST5D300-V5... 12000 18 35 25 29,6 25,3 1,9 2,59
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6. ASENNUS
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SIJOITUSPAIKAN VALINTA JA ILMAVERHON ASENNUS

Asennuksen suositellut maksimitoleranssit
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ILMAVERHON ASENNUS VAAKASUORAAN

Mittaa vaakasuora asennuspaikka ja kiinnita kannattimet

Ripustuskannattimet ovat valinnaisia lisdvarusteita, jotka on tilattava erikseen.

A

Kattoasennus sarjan
VCST5-KOT-H-STROP avulla

I

Tarvittavat osat:
@ Kattokiinnike

@ Kattokannatin
(sisaltyy sarjaan: VCST5-KOT-H-STROP)
Ruuvi

120 |45

265
—

10

1100

10 120

120
455
540

‘ 50 |

i
170
(

70
—

IS
®

‘ 54,7

Seindasennus sarjan
VCST5-KOT-H-STENA avulla

I

Tarvittavat osat:
(@ seinakiinnike
@ Seinakannatin

(siséltyy sarjaan: VCST5-KOT-H-STENA)
®) Ruuvi

278001

r - - - - - — — — —
g
| 7
804.7
0 50 1 50 103
T e L
| R T I — i 1
s E | el Bl
T T T
| [ 6o ] [50]
205
320
375
| 580
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- - - - . . .
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6. ASENNUS

Mittaa sijoituspaikka

- 100 mm:n etéisyydella ilmaverhosta saa olla ainoastaan syttymattomia materiaaleja (jotka eivat
pala, kyde tai hiilly) tai palonkestavia materiaaleja (jotka eivat pala liekilla vaan paaasiassa kytevat,
esimerkiksi kipsilevy). Nama materiaalit eivat saa kuitenkaan tukkia ilmaverhon imu- tai poistoauk-
koja tai olla niiden tiella.

- Sahkolammittimelld varustettujen ilmaverhojen turvalliset etaisyydet rakennuksen pinnoista ja syt-
tyvista kohteista ovat seuraavat:

- Syttyvien materiaalien turvallinen etaisyys paailmavirran suuntaan (ts. poistoaukon takana) on 500 mm

- Syttyvien materiaalien turvallinen etaisyys ilmaverhon ylapuolella on 500 mm

- Syttyvien materiaalien turvallinen etaisyys muihin suuntiin on 100 mm.

=1
o
e

P
2l
min. 2400 mm

/\#

iy S

. llmaverhon saa asentaa vain vaakasuoraan asentoon!

. limaverhon voi asentaa oviaukon ylapuolelle. limoitettuja turvaetaisyyksia syttyviin materiaaleihin
on noudatettava ja turvaverhon turvallinen kayttd on varmistettava.

. Sita saa kayttaa ainoastaan kuivassa sisatilassa, jossa ilman lampétila on +5...+40 °C ja suhteel-

linen kosteus enintédan 80 %.
. limaverhoa ei ole tarkoitettu ilmansiirtoon tilassa, jossa on syttyvia tai rajahdyskelpoisia ilmaseok-
sia, kemikaalihOyryja, karkeaa polya, nokea, rasvaa, myrkkyja, infektioita aiheuttavia mikrobeja

jne.

6.1.-2 Turvaetaisyydet

=7 - - = - _ m.rfnhL

! . MATFRAI MATERAL
) .

LU o1

100 mm
il
100 mm

. I

500 mm 500 mm
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6. ASENNUS

Asenna kierretangot

Kierretangot eivat sisally ilmaverhon mukana toimitettaviin osiin, vaan asentaja toimittaa ne.

/

Asenna ilmaverho kayttamalla apuna trukkia

VINKKI: Jos ilmaverho on vaakasuuntaisella kuljetusalustalla, voit jattda sen siihen ja nos-
taa kokonaisuuden sellaisenaan yl0os.

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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6. ASENNUS

Kiinnita valmisteltuihin kierretankoihin

Asennusmitat — saadettava poistosaleikko

——o |

7

7

— H H H H

—
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6. ASENNUS

limaverhon tyyppi VCST5D300 koostuu kahdesta moduulista, jotka liitettava toisiinsa.

=

Master Slave

x@b ‘o

Master

Liitoslevy ja ruuvit sisaltyvat

toimitukseen

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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6. ASENNUS

3-metrisen ilmaverhon asennus

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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6. ASENNUS

limaverhon VCST5D300 johdotus ja iimaverhojen sarjaankytkenta

Sarjaan kytketyt ilmaverhot on liitettidvda samaan vaiheeseen (L1).

Vikavirtasuojalaitteen (RCD) paaltapoiskytkemisen estamiseksi suositellaan liittamaan
lisamaadoitusjohto (CY 4).

[L1][L2][L3][ N ||PEK

Virransyotto 230 V
° T 4 KAB-10-PROP-UTP:
. parikaapeli (UTP)
sisaltyy toimitukseen
Master Slave
Huoneen ohj. Ulkoilma
i Cw
= P
(/)] - §
< i =
= i P
o [P
L 5| SiEgd
o ([ p—N2 — =g
§,§,= B v GND
D IHE gy
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6. ASENNUS

limaverhon avaaminen huoltotdita ja saadinten kayttoa varten

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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6. ASENNUS

Irrota magneettikiinnitteinen etusuojus

Irrota lukitusruuvit (T20)

Liikuta alasuojusta nuolen suuntaan

Veda suojus alas

Irrota lukitusruuvi (T20)

Veda piirilevy alas

Irrota lukitusruuvit (T20)

| Nl A OIDN| =

Irrota piirilevyn suojus nuolen suuntaan

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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6. ASENNUS

limaverhon avaaminen suodattimen vaihtoa varten

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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6. ASENNUS

VEDEN TULO- JA LAHTOLETKUJEN LIITANTA

JAN

- Vesikierukan liitantatoita ja painetesteja saa tehda ainoastaan asianmukaisen
ammattipatevyyden omaava LVI-asentaja, jonka on noudatettava kyseisen maan voimassa
olevia asiaan liittyvia standardeja ja maarayksia.

- Veden maksimilampdtila on +100 °C. Maksimipaine on 1,6 MPa. Suosittelemme asentamaan
vesikierukan tulo- ja lahtéaukkoon sulkuventtiilin, jotta vedensyo6ttd voidaan katkaista.

¢ 5.2-1 LPHW-kierukan ohjaus alueen venttiililla ZV3

Ohjausmoduulia varten tarvitaan lisdvarusteena saatava alueen venttiili ZV3 tai ZV2

S~ M _A_ _il_

1 AB AB
:Z N\ ”@ ZV2 i) ZV2 l .
:T“B A A %@{@ Zv3

N

<

w

=)

| N

m

T

—
N
~/

-

E-3

]

{7/ \'-
7\!
f

. Katso alueen venttiililla (ZV3/ZV2) tapahtuvan vesikierukan saatelyn tarkka kuvaus (sis. venttiilin
litantd) alueen venttiilin (ZV) kayttéohjeesta

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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6. ASENNUS

SAHKOASENNUS

A

. Asianmukaisen patevyyden omaavan sahkodasentajan on tehtdva ilmaverhon sahkoaliitantatyot
ammattimaisesti laaditun suunnitelman mukaisesti.

- Asennustoitad saa tehda ainoastaan pateva sahkdasentaja, jolla on asianmukainen koulutus. Kaik-
kia asiaan liittyvia kansallisia maarayksia ja sdannoksia on noudatettava.

- Tuotteen omat kytkentakaaviot ovat etusijalla tdssa kayttdohjeessa esitettyihin kaavioihin nahden!
- Ennen kuin aloitat asennustoita, tarkasta, etta liittimien merkinnat vastaavat kytkentédkaavion mer-
kintéja. Jos olet epdvarma, ota yhteys toimittajaan alaka missaan tapauksessa liitd ilmaverhoa.

. Ala koskaan koske ilmaverhon sisaosiin, ellei padvirransyoéttéa ole katkaistu!

- Jos tuote on liitetty johonkin muuhun kuin alkuperaiseen ohjausjarjestelmaan, kyseisen jarjestel-
man toimittajan on tehtava saato- ja mittauskomponenttien liitantatyot.

. Sahkourakoitsija maarittaa syottdjohdon minimikoon ilmaverhon sijoituspaikkaa ja kaapelin asen-
nuspaikkaa koskevien standardien, ymparistdn olosuhteiden ja ilmaverhon teknisten parametrien
perusteella.

A

. Erityistda huomiota on kiinnitettava sahkolammittimelld varustetun ilmaverhon tarvitse-
maan verkon kapasiteettiin ja asianmukaisiin vaihevirta-arvoihin verkon jannitevaihtelujen
ja valkynnan valttamiseksi.

limaverhon liitantagjohdon minimikoko 3C x 2,5!

. llmaverho on suojattava asianmukaisella vikavirtasuojakytkimella laitteen sahkdéparametrien mu-
kaan. Ylimitoitettua suojausta ei suositella turvallisuussyista.

. llmaverho on liitettdva TN-S-jarjestelman mukaisesti aina erillistd nollajohdinta kayttaen.

. Sahkoverkkoon on liitettdva paakatkaisin, joka irtikytkee verkon kaikki navat.

- llmaverhon kotelointiluokka on 1P20.

Q

. Sahkoparametrit on merkitty valmistajan tarraan, joka sijaitsee ilmaverhon huoltosuojuksen alla.

Air curtain Type

= Vallage | =M Cusrenl
= Frequenicy P =0utput

n = bpood m = Welght

ph = Phaie IP =P raging

ay = A [AIEAET =

Serial number
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6. ASENNUS

OHJAUSPANEELIN LIITANTA

CANL (30)

— CANH (29)

| __+12V (27)
= ~— GND (28)

—

SD
SLOT

I>1=151B1§1E]> 1=

IE1E1=1=1818]

ojojojojojo
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6. ASENNUS

SUPERIOR MASTER
VEDENLAMMITIN YMPARISTO
olofofofolololoo ofofoJo
L | N |PE|PE]av [ovoor | N|5Y L | N |PE|PE
oloJo|olo|o]o|o]o olololo
IN ouT IN
230V 230V

“®

1 Sisatilan tunnistin (sisaltyy toimitukseen) e
2 LPHW:n I1&hd6n tunnistin (sisltyy toimitukseen) '
3 Ulkoilman tunnistin (sisaltyy toimitukseen) g GND < :-
1
4 Signaali SLAVE-yksikolle < B Hg =
5 Ohjauspaneeli (7; A<—3 E .
6 Jaatymiseneston termostaatti (avaava) ! ‘\ 7)) B :
1 ©
7 KAYTTO-kosketin (relekosketin, sulkeva/avaava) 6 \\ a A ! :
8 VIKA-kosketin (relekosketin, sulkeva/avaava) g ° \ (=) : o
9 Vesipumppu (relekosketin) ﬂ:i \ I] I] I] I] I] I] g
\
10 OVI-kosketin (tulo, sulkeva/avaava) (&) dh.’ \
" Huonetermostaatti (tulo, sulkeva/avaava) = > \
—— ® s \ A
12 Ulkoinen ohjaus (tulo, sulkeva/avaava) -g [T \ \ 7
13 Vesiventtiilin ohjaus (0-10 V) e} c \ \ /
o \ ’
\
= \ \ /
q \ /
S 7
|_I:| J [o]o]oToToTo o000
FEEEEXEEEEES
1 1 1 1 1
=
g 181%1=1<131E181%1=]<]
'g- 3IAVIS
o Maks. 0,4 A
o
-
=]
L= |
Maks. 0,4 A
©
)
L= |
[T
o =1 RS Maks. 0.4 A
Ss[=]7]: [
— b \
gzl e
LB
x| |<
8 = 9 . Maks. 2 A 230v
2 ‘3 = g 2L30V e
JIEE R :
— | - o
u) PR ERT
o
NTC 10K | 2% = Make. 2 A
ol|$ MIEG aks.
= . o
HIRE s
_— o —
INE
—Un~l o) Maks. 2 A
N -]
~N —
O ==
o [
n po]
@ MOl OLN < SO Maks. 0,4 A
S lunjg ~ R
o =\ i
NTC 10K WISl — B76869 kopiled @00 SEM— [ -
o
g o [Jfg B« =)
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Slave-ohjausmoduuli

VEDENLAMMITIN YMPARISTO
ofofofofolo]o]olo olofofo
L | N |PE|PE]av [ovoor | N|5Y L | N|PE|PE
ololo|o|o|o|o]o]o olojo|o
IN out IN

230V 230V

: ©
m < O
1 2
x I I »
‘O_ >
242322
o 20[19
Z
A A
1 1
I I
| |
| |
ofofofofofofo o[o
BEERSEEEENEE
s . A Tiw
| ol | 05 | AN sheT | | &3 |
| & | ¥ | vooe |50 S|
A 1B Jonn]
4|s[e[7[8[s]i0]u1
olo|olo|ofo|ofo]o
4 /l r: \\\\
/ 1 \ S
/ ! \ \\
’3 4‘ ’5 s‘ ’7 8‘ 9 [10[11
< <C < A o
/‘D’_- S LS
E £ £ < w2

2W

LPHW:n 18hddn tunnistin (sisaltyy toimitukseen)

Signaali master-yksikolta

Halytys lammitin (avaava)

Ulkoinen ohjaus (tulo, sulkeva/avaava)

Huonetermostaatti (tulo, sulkeva/avaava)

OVI-kosketin (tulo, sulkeva/avaava)

Modbus RTU master-yksikkd

o Nl o |~ W N~

Vesiventtiilin ohjaus (0-10 V)
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MASTER SLAVE nro 1 SLAVE nro 2 SLAVE nro 10

Maks. 150 m
>
o W
- >
: 3 4
&
= @ iEam
A —
b Ea
ggn GND = EEE
EliME
» (1S Y
S
<
|
n
A —
B okl 2

A Kaikkien sarjaan kytkettyjen ilmaverhojen kokonaisvaylapituus saa olla enintaan 150 m!

S LAVE Subunits 08:08
_ IAi Active

ZEfli 33335 ?g% ? Dl}lobaldomcomacl

i‘%ﬁi o o) 5% ﬂ Local switch

Sk | 2

E, %: = =) @]

=Rra el it

% B o | e | RS BCD 50D

SRl BB mEEEn g

ShaE fo| BEER BRSNS sLAvE | [@] || stave | [
NRO 1| 1 NROG | 6
NROZ2 | 2 NROT7 | 7
NRO 3| 3 NRO8 | 8
NRO4 | 4 NRO9 | 9
NROS| 5 NRo [ A

10
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7. ENSIKAYTTOONOTTO

QHUOMIO!

Ennen kuin kaynnistat yksikon, tarkasta, etta:

- Yksikon sisalle ei ole jaanyt mitaan tydkaluja tai muita esineita, jotka voivat vaurioittaa yksikkda.
. Virransyotto ja lammitysveden sy6tto on liitetty asianmukaisesti.

- Yksion kaikki suojukset ovat asianmukaisesti paikoillaan.

. Ohjauspaneeli on liitetty asianmukaisesti.

gl

Tarkasta kayttédnoton aikana, ettad yksikkd toimii asianmukaisesti (puhaltimet, lammitys). Tarkasta
muut mahdolliset asetukset ja toiminnot kayttéohjeen mukaan.

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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8. OHJAUS

©§\1E HUOLELLISESTI!

Tarkasta ennen ensikadyttoonottoa, etta:

. Laite on kiinnitetty kunnolla kannatinrakenteeseen
. Laite on suljettu asianmukaisesti
. Virransyétto on liitetty asianmukaisesti, mukaan lukien maadoitus ja ulkoinen vikavirtasuojakytkin
. Kaikki sahkokomponentit on liitetty asianmukaisesti
. Asennus on kaikkien tassa olevien ohjeiden mukainen
. Yksikon sisalla ei ole mitaan tydkaluja tai muita esineita, jotka voivat vaurioittaa yksikkoa.

A HUOMIO!

. Sisaisten liitantdjen kaikenlaiset muutokset ovat kiellettyja ja johtavat takuun menetykseen.
. Suosittelemme kayttamaan yrityksemme toimittamia lisdvarusteita ja -laitteita. Mikali olet epavarma

tai sinulla on jotain kysyttavaa ei-alkuperaisten lisdvarusteiden ja -laitteiden kaytosta, ota yhteys
toimittajaan.

KAYTTOONOTTO
Virran kytkemisen jalkeen naytto kytkeytyy paalle ja tiedot ladataan.
Laitetta voi alkaa kayttdamaan, kun huoltotietojen lataus on valmis.

D) <L

Kaukosaatimessa on
kosketusnaytto. Laitetta ohjataan
napauttamalla ndytdn symboleja.

Off
11:58:01

28/03/2018

Loading
Cfg data...
Please wait

Paanayton kuvaus Varoituskuvakkeet

Ne ilmoittavat vioista. Niitd napsauttamalla ndkyviin tulee

nayttd, jossa on vikaraportti.
Tietyn slave-yksikon

aktivointi/deaktivointi Varoituskuvake

Yksikon kytkenta paalle/
pois (vain valmiustilassa)

limavirta- ) il
asetukset (kun 36 - Fan failure
ovet kiinni) 45 - Maintanance needed/Clogged air
filter

O_Y"‘"_"‘" manuaalinen 4y | PR 52 - Maintanance soon needed/Air filter
kéynnistys \_) Tavoitelampétila- clogged > 80%

asetukset (kun ovet

kiinni) - Sub 1-> 65 - Communication failure

Ajastin

@ ER

Puhallusaukon

tilan tarkat tiedot H
Salasanalukitus, jos Tleto kuvakkeet
saatimen lukitus on
avattu ja USER LOCK Laitteen Kayttotiloja koskevia tietoja, ei vikatietoja.
-valikko aktivoitu

asetukset

Nayttda nykyisen lampétilan, ilmavirran,
lammitystason, ajan ja ohjaustilan.

Q Valikot on kuvattu alla Tletokuvake

c@sivuw

s 14
@] vu @ // 4 V\\ Laitteen jadhdytys
C@ sivu 17 A'I_e|_1taminen Aikatila

yobaikaan

24~

OVi-tila

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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Nykyinen tila

2W

Tassa naytdssa naytetaan puhallusaukon tilan tarkat tiedot ja tunnistimien arvot:
- Nykyiset ilmavirta-asetukset (sdatdaskel tai %), tietokuvakkeet

- llman tulolampétila* ja lahtélampétila®, sisdlampdtila® ja ulkolampdétila® (* jos asianmukaiset tunnistimet on

asennettu ja otettu kayttdon)
. Lammitystehon asetukset (jos sisaltyy)

Ulkolampétila Lammitysteho

Puhallusteho

tiedot
Sisalampétila

Takaisin edelliseen

nayttéon —_—

Vihrea vari = aktiivinen
SP = tavoiteldmpétil 4 tunnistin
= favoltelampotia Paluuveden lampdtila

limaisee, ettd lammitys on
estetty (kesatila)

. Asetusvalikko

Nayton taustavalo Kieli

Paivdméaara
ja aika limavirta-asetukset
(kun ovet kiinni)

\ Tavoiteldmpétila-

asetukset (kun ovet
kiinni)

Sovellus

QR-koodi ja

'rl;gl;etatig}jnnedellxiseen ;zltr:)iztiagzgt Parametrit
.
limavirta-asetukset
an .
kun ovet kiinni
Nayta tavoiteilmavirta (20 %:n
saatoaskelin)
Nayta
ilmavirran
nykyinen tila

Pienenna tai
suurenna
puhallusaukon
ilmavirtaa (kun ovet
kiinni)

Vahvista ja
palaa

Yksikon tyypin

—

Liitettyjen SLAVE-yksikkojen tiedot naytetdaan tdssa. Tiedot saa nakyviin
liikuttamalla ndyttoa ylospain.

Asetukset l6ytyvit alta kohdasta
"SUBUNITS"

Lampotila-asetukset kun
ovet kiinni

(e

Pienenna tai
suurenna
tavoitelampotilaa

Valitun tunnistimen
nykyinen lampétila
valikossa 09

Tuoton tavoitearvo
Manuaalinen tila = %
Automaattinen tila = °C

Vahvista ja /

palaa

Jos lammitys on estetty kesatilassa,
(VALIKKO — SUMMER HEATING), ndytossa naytetaan
aurinkokuvake eika tuottoa voi valita.

gl

Paivamaaran ja ajan
asetukset

Nykyinen paivamaara
ja aika

Time&Date

i VL

08 03

10 05

11 Nnc

Vahvista ja /

palaa Takaisin paanayttoon
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Ajastin
’

Ellei toisin ole maaritetty, yksikko siirtyy
valmiustilaan ajastimen ajan umpeuduttua.

Schedule

Aktivoi/deaktivoi /®Y
ajastin

l year regime '

)

Vahvista ja
palaa

Viikkotila

H 15:
B 100 12:00 | 24:00

Voit maarittaa eri aikatiloja
napauttamalla halumaasi paivaa

0:0/ /
b
Tt
] hursday
1
| copyto: (] wedneseay Kopioi
- |: kohteeseen:
Kopioi ja o4
palaa D Friday

[/

Vuositila

year regime

01/01 - 14/02 01/03 - 14/03
% 0% 20c B[ 6o 20c @

ADD

Lisaa uusi aikatila
napauttamalla

D Off mod.-

Fan 20%

2VV.

() Enable Viikkotila
- 3
| week regime <3 Vuositila

D Saturday
D Sunday

2W

Takaisin paanayttoon

3:00 9:00 15:00 2100
0:00 6:00 12:00 18:00 24:00

Thursday

07:00 - 11:30 12:30 - 15:30
0% 20c Q)| s50% 21¢
15:30 - 16:30 16:30 - 16:31
< s0% 23c Q)|¥% 100% 20¢ §

19:00 - 21:30

17:30 - 18:45
s 5% 25¢ §

s 20% 15¢

Talla painikkeella voit
kopioida kyseisen paivan
aikataulun toiselle paivalle

ALOITUS/LOPETUS-aikavali

PERUUTA

Vain MANUAALINEN

Haluttu puhallusteho
manuaalisessa tilassa

Haluttu lammitystaso
manuaalisessa tilassa

Kieli
@

Q Kielivaihtoehtoja on 5

Language
iR

\o.-

Valitse kieli Suomea

English

Vahvista ja
palaa '_%> S

Valinnan vahvistus

paanayttéon

Valoasetukset

Display
On mode Valot
= alotaso
4‘7 valmiustilassa
Néyté_lj"la“u stavalo Standby =
kun paalla
Vahvista ja Takaisin
palaa paanayttoon

Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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AirGENIO-sovellus

2. Manuaalinen pariliitos:

AIrGENIO 1309

erron o
> Google Play & App Store ‘

l App Pairing

pa) 1))

Lataa AirGENIO-
alylaitesovelluksen

QR-koodi Sovelluksen parilitospainike
Network

. IP address: 192.168.1.100
Alylaitteen ja AirGenion pariliitos ’ :

. s . e MAC addre
Laitteen IP-osoite ja PIN-tunnus voidaan syo6ttaa
manuaalisesti tai vaihtoehtoisesti voidaan kayttda QR-koodia -
yksikon pariliitoksen tekemiseksi.

1. Pariliitos QR-koodin avulla:

AirGENIO

SETTINGS
P> Coogle Play

App Pairing |

192.168.1.1

HRU-DAPHNE

SETTINGS English

1921681155

DAPHNE

Paivamaaran ja ajan asetus

Time&Date

LY i uJ

06 12 06

08 14 08

nn 1K no

b O
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Siirry huoltovalikkoon syéttamalla koodi 1616

Huoltovalikko

Poista/palaa Siirry valikkoon

Valitse haluamasi
valikon vaihtoehto
vierittdmalla kyseinen
kohde nayton keskelle
ja napauttamalla sitten
valintamerkkia

Service

49 - Other settings
50 - Factory reset

02 - Hw Setting
09 - Temperature sensor

hm 0 L

Siirry valittuun
valikkoon

VALIKKO - MODE
Mode

Heating mode

.
MANUAALINEN ohjaus

D Auto speed control
Aktivoi/deaktivoi moottorin

kierrosluvun automaattinen
ohjaus lampdtilan mukaan

h) O

Q

AUTOMAATTINEN tai MANUAALINEN asetus voi estaa/
avata tiettyja kohteita huoltovalikossa.

VALIKKO - HW SETTING

Tassa valikossa voit maarittaa toimilaitteiden tulojen ja
lahtojen tarkan toiminnan

Hw Setting

12:44
Outside temp sensor
Ext.c. mode

External control |~

Thermostat input

Door input
Ovi-kosketin (sulkeva/
avaava)

= Z— 0s.1)

Ext.c. input
Ulkoinen ohjaus -kosketin — ——==~

Z— O0s.2)
(sulkeva/avaava)

Error output

Vika-kosketin (sulkeva/

Z_— O0s.3)
avaava)

—_—

p) O

VALIKKO - FILTER TIMER

Téassa valikossa voit maarittda ajan (moottorin
kayttétunteina), jonka jalkeen jarjestelma kehottaa
vaihtamaan suodattimet tai nollaamaan ajastimen.

Maarlta alka Filter timer
{?n:]lgidzlﬁzf/?etaan Filter max. time 1500h/5000h Aiasti
| 30u Jastimen
paanaytossa. R nykyinen tila
— 3
1 000=5 000 h NOLLAUS-painike
(kayta suodattimien
vaihtamisen
Nayttaa tukkeutuneen suodattimen tilan Jalkeen)

paanaytossa

52 - Maintanance soon needed/Arr filter
clogged > 80%

VALIKKO -
TEMPERATURE SENSOR

Kaytettdvissa vain automaattisessa tilassa
Téassa valikossa voit valita ensisijaisen lampétilansaatoon
kaytettavan tunnistimen

@ Temperature sensor

@ Qutlet
Olnlet
ORoom

ORoom BMS
O

Kaytettavissa vain manuaalisessa tilassa.

Temperature sensor
@ None

OThermostat

Vaihtoehdot:
Outlet — [ampédtilatunnistin lahddssa (Iammonvaihtimen jalkeen)
Inlet — ldmpétilatunnistin tulossa (ennen lammonvaihdinta)
Room - sisalampétilatunnistin
Thermostat — huonetermostaatti (PAALLE/POIS)
Room BMS — master-jérjestelman sisalampétilatunnistin

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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VALIKKO - OUT. TEMP LIMITS

Q Tassa valikossa voit maarittda poistosuuttimen rajat

Outlet Temp Limits

Max. 30°C

_l—

Maksimilampétilan raja: 25...45 °C
Min. 15°C

—
D 0

Jos valitset TEMPERATURE SENSOR -VALIKOSSA
vaihtoehdon "OUTLET", arvojen maaritys ei ole enda
mahdollista, silla tunnistin on jo tehnyt sen. Naet taman
nayton:

Outlet Temp Limits

Minimilampétilan raja: 15...20 °C

If outlet sensor is selected, setting of limits
is not available.

Min. 20

VALIKKO - MODBUS RTU

Tassa valikossa voit maarittdd Modbus RTU
-tiedonsiirtoparametrit

Modbus RTU

Address

Q

Tiedonsiirtonopeus:
4800 Bd

9 600 Bd

14 400 Bd

19 200 Bd

38 400 Bd

Baudrate

9600
Osoite

1247 —= Parity

Even

Pariteetti
Ei mitéan
Pariton

Parillinen

O

Virheellinen asetus voi estaa tiedonsiirron toimilaitteen
kanssa

VALIKKO — NETWORK

Tassa valikossa voit maarittda verkkoliittyman
tiedonsiirtoparametrit

@ Network
() oHer
IP address 0.00.0

Mask 0.0.00

0

Virheellinen asetus voi estaa tiedonsiirron toimilaitteen
kanssa

DHCP estetty/kaytossa

Toimilaitteen manuaalisesti
syotettavat verkkoasetukset:
IP-osoite

Peite

Portti

Gateway

)

VALIKKO - USER LOCK

Tassa valikossa voit maarittda toimilaitteen ohjausrajat eri
kayttétasojen avulla

User lock

Protection level

Rajoitustaso — katso os. 1)

Change PIN

Sy6ta PIN-tunnus 0000-9999
(vain numeroarvoja)

o5 @)

Vaihtoehdot:

None —raja ei kaytdssa

On/Off — ainoastaan paalle/pois-toiminto ja tietovalikko ovat
kaytettdvissa paanaytdssa

On/Off, Temp, Flow — paalle/pois-toiminto, tietovalikko seka
lampétila- ja ilmavirta-asetukset ovat kaytettavissa ilman
salasanaa

Full — ainoastaan tietovalikko on kaytettavissa ilman salasanaa
User mode — erityinen kayttajatila, katso alla oleva kuva

VALIKKO - SUMMER
HEATING

Q Tassa valikossa voit maarittda ldammitysrajat kesékuukausina

Summer Heating

D Summer heat enable

Ota toiminto kaytt6on

; L Talvikauden paattyminen
/ poista toiminto

(kuukauden numero)

kaytosta
Winter start Winter stop
Talvikauden Lampétilaraja — lammitys
alkaminen poistetaan kaytosta, jos
(kuukauden "Outdoor"-tunnistimen
numero) lampétila on téssa

maaritettya suurempi

Jos ulkolampétilatunnistinta ei ole maaritetty, "Summer
Heating" -tila toimii vain valitun ajan mukaan eika
lampdtilaa oteta huomioon

VALIKKO - Night Reduction

Tassa valikossa voit maarittda yodajan alennetut lampdtilat,
kun ovet ovat kiinni.

Alennetun lampétilan
paattymisajan asetus

=

Night Reduction

Alennetun lampétilan
alkamisajan asetus

Toiminnon aktivointi

Alennetun lampatila-
alueen —1...-5 °C asetus

Tassa valikossa lampdétilaa voi alentaa maaritettyna
aikana vain viidella asteella suhteessa asetettuun
(tavoite) lampotilaan.
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VALIKKO — DOOR CONTACT
Q

Tassa valikossa voit maarittaa toimilaitteen toiminnan
ovikoskettimen mukaan

Tila:
Fixed — kiinted asetus
Selflearning — automaatiovalikko

Door Contact

Door contact enable

Door mode
Ota ovitoiminto Fixed |v
kayttoon / poista
ovitoiminto
kaytosta

Fixed mode setting

O

Kiintean tilan asetus

p

Aikavali Puhaltimen teho kun ovet auki

Flow open door 70

Tavoitelampdtila kun ovet auki
Temperature open door 37°C

Overrun mode

e meal |

Suspend mode:
maaritettyna aikana
tai saavutettaessa
tietty lampdtila

limaverhon toiminta-aika
miniminopeudella ovien
sulkemisen jalkeen.

Overrun setting

Time on mimimal speed 30s

Time on maximal speed 280s

limaverhon toiminta-aika
maksiminopeudella oven
sulkemisen jalkeen.

)

O

Lampotila

Puhaltimen teho kun ovet
auki.

Flow open door 80%

Temperature open door 21°C
Lampétilaraja, jossa
ilmaverho kytketaan paalle

Overrun mode oven ollessa auki.

temperature

)

N setng |

Overrun setting

sensor select

Room hd

temperature 25°C

Thermostat
Room BMS

)

Tassa valikossa voit maarittaa aktiivisen tunnistimen ja lampdétilan, jonka suljin
pyrkii saavuttamaan ovien sulkemisen jalkeen lampdtilahavion tasaamiseksi.
Kun maéritetty lampétila on saavutettu, suljin siirtyy valituun automaattiseen/
manuaaliseen tilaan.

.

VALIKKO - DOOR CONTACT

VALIKKO Selflearning

Door Contact

. Door contact enable

Door mode
Selflearning
Fixed
Selflearning

@)

Selflearning — kaytettavissa ainoastaan automaatiotilassa ja
aktiivisessa toimintatilassa (Auto speed control), se optimoi auki
olevien ovien lukuma&aran mukaan ajan, jolloin ilmaverho on
toiminnassa ovien sulkemisesta huolimatta.

Méaaritettava Selflearning-
tilan aktivoimiseksi.

Mode

Heating mode
Automat

Auto speed control

AT IN/OUT for auto speed 1°C

h) O

VALIKKO - WATER
ANTIFREEZE

Tama valikko on kaytettavissa vain yksikdissa, joissa on
vesildmmonvaihdin

@ Water antifreeze

Asetukset

(20-100 %) Antifreeze air 5°C

.7

Antifreeze water 10°C

Puhallusteho kun
ovet auki
(20-100 %)
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8. OHJAUS
VALIKKO - SUBUNITS

Tassa valikossa voit maarittdd SLAVE-yksikoiksi
litettyjen IC-S-toimilaitteiden toiminnan

Subunits
PP Active
SLAVE-toimilaitteiden
5 ; Os. 1)
e s Global door contaci<s
lukumaara: N O
> 0s.2)

0_1 0 & Local switch

OSOITE SLAVE-YKSIKKO OSOITE SLAVE-YKSIKKO
1 1 6 6
2 2 7 7
3 3 8 8
4 4 9 9
5 5 A 10

Os. 1) — Kayta yhta ovikosketinta pdgkoskettimena. Sen tilatiedot
lahetetaan SLAVE-yksikéille, eika sita tarvitse enaa liittéda erikseen
jokaiseen yksikkdon.

E Ei sallittu = ovikosketin ei 1aheta tietoja MASTER-
yksikdsta SLAVE-yksikolle

Sallittu = ovikosketin Ihettda tiedot MASTER-yksikosta
SLAVE-yksikolle

Os. 2) — Aktivoi paanaytdssa kuvakkeen kunkin SLAVE-yksikén
kytkemiseksi PAALLE/POIS. Jos pois kaytosta, kaikki SLAVE-
toimilaitteet kytketaan paalle tai pois paalta samanaikaisesti

@ Ei sallittu = SLAVE-yksikot kytketaan paalle/pois
samanaikaisesti

) Sallittu = SLAVE-yksikot voidaan kytkea erikseen paélle/
pois paanaytosta

21°C
08:56:02

03/04/2018

VALIKKO - Adv. WATER
SETTING

Tama valikko on kaytettavissa vain yksikoissa, joissa
on vesilammonvaihdin. Sen avulla voit maarittaa
vesilammonvaihtimen saatelyn lisdasetukset.

@ Adv_water setting

Paluuveden
maksimilampaétila

Water return limit 45°C
—a—

Valve excercise 60s
L ———

7~ Puhaltimen toiminta-
aikojen asetus.

Vain jos aika-asetus
0:00 ja valmiustilassa.

h

O

Veden minimivirtaus voidaan
maarittda vain puhaltimen
analogiselle ohjaukselle.

VALIKKO - Adyv. fan setting

Tassa valikossa voit maarittda puhaltimien asetukset ovien
sulkemisen ja avaamisen yhteydessa.

Sen avulla voit maarittda puhaltimien ohjauksen
lisdasetukset.

Aika, jonka puhaltimet ovat
toiminnassa siita hetkesta

Iahtien, kun SISATILAN tunnistin
saavuttaa halutun Iampétilan

+0,3 °C ovien ollessa kiinni. Tama
asetus on kaytettavissa vain kun
SISATILAN s&&tétunnistin on
valittu (1616/lampétilatunnistin)

@ Adv. fan setting

D.openmin 1 D. open max 5 Puhaltimien tehorajojen
. Z— asetus ovien ollessa auki.

D.close min 1 D.close max 5 Min. - maks.

Puhaltimien tehorajojen asetus
ovien ollessa kiinni.
Min. - maks.

Maaritetyt puhaltimien tehorajat rajoittavat puhaltimien
ohjauslaajuutta ovien ollessa auki ja kiinni. Rajoitusta

kaytetaan puhaltimien tehon manuaaliseen ja automaattiseen
ohjaukseen. Jos jonkin puhaltimen tehoasetuksen raja ylitetaan,
asetuselementti muuttuu punaiseksi ja sen kohdalla naytetdan
teksti.

2VV. Innovatiivisia ratkaisuja sinulle ja yrityksellesi vuodesta 1995 lahtien.
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8. OHJAUS

VALIKKO - OTHER SETTINGS

Q Téassa valikossa voit maarittdd muut parametrit

ther settings

CP CAN Bus address

0s. 1) CEY
D Summer time

Ota kayttdon / poista kaytosta
kesa-/talviajan automaattinen
vaihto

h) O

Os. 1) — Asettaa ohjauspaneelin CAN-osoitteen siten, etta jopa 2 ohjauspaneelia voidaan liittda
MASTER-toimilaitteeseen
Vaihtoehdot: CP 1 = ohjauspaneelin osoite on 1

CP 2 = ohjauspaneelin osoite on 2

Jokaiselle saatimelle maaritetdan osoite, jota kaytetéan sitten
tietojen kohdistamiseen.

A HUOMIO!

Jokaisella ohjauspaneelilla on oltava oma osoite tai muutoin seurauksena voi olla toimilaitteen
toimintahairio.

Liittimien asetukset on maaritettava, jos liitetdén useita ohjauspaneeleita. Ne sijaitsevat
paaelektroniikassa ja saatimessa:

— = o GND
CANL m| O —_
—_ o +H2v
CANH \J (=] —
—_ o B
SHe S s [~
NG L
- o CANH
B Q =] —
A Q [=} o —

\

Liittimien asetukset

Saatimen liitantdesimerkki — vaihtoehto 1:

POIS PAALLE
0

CP1 cP2
Sahkaliitantd — vaihtoehto 1:
CANL
PEAEE CANH
GND o

i |

+12v
11 |
g|ojofojojof POl g|ojofojo|0
IE181>1=1518] I£181>1=1518]

. or?

Sahkaliitantd — vaihtoehto 2:

. PRLE .
© ulll | )

CP1 CP2

Sahkaliitanta — vaihtoehto 2:

| |
[ |
uuuuuupﬂmﬁ NN B R
I1£181>1=1518] I81£1>1=1518]
CP 1 CP2

MENU - FACTORY RESET

Q% Taman avulla voit palauttaa oletusarvot

Factory reset

Set unit to factory default setting!

A = J O

Palauta valikon 1616 oletusarvot painamalla
"FACTORY RESET"

Factory reset

In progress...

Kun toiminto on valmis, suosittelemme kytkemaan paavirran ensin pois ja
sitten takaisin paalle.
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9. TOIMINTAHAIRIOT

9.1 TOIMINTAHAIRIOT

Katkaise paavirransyo6ttdé ennen kuin ryhdyt tekemdan mitaan toimenpiteita yksikon sisdosille. Jos olet epavarma
asianmukaisista tyovaiheista, ala yrita tehda mitaan korjaustoita vaan ota yhteys ammattiliikkeeseen!

Yksikon ) s .
Kuvaus . Todennakodinen ongelma Ratkaisu

toiminta
44 — Puhaltimen vika Yksikkd Puhallin on ylikuumentunut, Maarita ylikuumenemisen syy (viallinen laakeri,

epakunnossa | tai tulopuolen puhaltimen oikosulku...) tai vaihda moottori. Tarkasta lampdkontaktit

lampokontaktissa on vika moottorista toimilaitteelle.
45 — Pakollinen huolto / | Yksikkd toimii | Suodatin on tukkeutunut, tai se on Vaihda suodattimet. Kun vaihto on valmis, muista nollata
suodatin tukkeutunut aika vaihtaa VALIKKO 1616 — FILTER TIMER
46 — Lammittimen Yksikko Lammittimen toimintahairio Tarkasta lammitin ja turvatermostaatti. Onko
toimintahairio epakunnossa lammittimessa asianmukainen jaahdytys?
Tarkasta moottorin toiminta.

47 — Ulkolampétilatun- | Yksikkd Lampétilatunnistimen toimintahairid | Tarkasta, etta tunnistin on liitetty oikein elektroniikkaan,
nistimen toimintahairié | epakunnossa | liittimissa 45, 46 tai testaa se mittaamalla sen vastus (lampétilassa +20 °C
(45, 46) vastusarvo on noin 10 kQ)
48 — Lahdon Yksikkd Lampdtilatunnistimen toimintahairid | Tarkasta, etta tunnistin on liitetty oikein elektroniikkaan,
lampétilatunnistimen epakunnossa liittimissa 49, 50 tai testaa se mittaamalla sen vastus (lampétilassa +20 °C
toimintahairio (49, 50) vastusarvo on noin 10 kQ)
49 — Tulon Yksikko Lampdtilatunnistimen toimintahairid | Tarkasta, etta tunnistin on liitetty oikein elektroniikkaan,
lampétilatunnistimen epakunnossa | liittimissa 51, 52 tai testaa se mittaamalla sen vastus (lampétilassa +20 °C
toimintahairié (51, 52) vastusarvo on noin 10 kQ)
60 — Lammonvaihtimen | Yksikkd Lampodtilatunnistimen toimintahairid | Tarkasta, etta tunnistin on liitetty oikein elektroniikkaan,
paluun tunnistimen epakunnossa liittimissa 53, 54 tai testaa se mittaamalla sen vastus (lampétilassa +20 °C
toimintahairio (53, 54) vastusarvo on noin 10 kQ)
61 — Sisalampatilatun- | Yksikko Lampétilatunnistimen toimintahairio | Tarkasta, etta tunnistin on liitetty oikein elektroniikkaan,
nistimen toimintahairid | epakunnossa | liittimissa 55, 56 tai testaa se mittaamalla sen vastus (lampétilassa +20 °C
(55, 56) vastusarvo on noin 10 kQ)
62 — BMS:n ulko- Laite toimii BMS:n [dmpétilatunnistimen Tarkasta, ettd BMS:ssa osoite, johon tunnistintiedot

lampétilatunnistimen
toimintahairio

rajoitetusti

toimintahairié

|ahetetaan, on maaritetty oikein (oikeaan
toimilaitteeseen). Tarkasta BMS:n tunnistimen toiminta.

63 — BMS:n sisa-
lampétilatunnistimen
toimintahairio

Laite toimii
rajoitetusti

BMS:n lampétilatunnistimen
toimintahairio

Tarkasta, ettd BMS:ssa osoite, johon tunnistintiedot
lahetetaan, on maaritetty oikein (oikeaan
toimilaitteeseen). Tarkasta BMS:n tunnistimen toiminta.

79 — Lammitysteho Yksikko toimii | Vain tiedoksi limavirta-asetuksia on alennettu, mika rajoittaa
alentunut pienen lammitystehoa ylikuumenemisen estamiseksi
ilmavirran vuoksi
65 — Tiedonsiirtovirhe Yksikko Tiedonsiirtovirhe Tarkasta, onko tiedonsiirtokaapeli vaurioitunut ja
epakunnossa onko se liitetty asianmukaisesti. Kytkentékaavio on
otettava huomioon tiedonsiirtoa hairitsevien tekijéiden
valttamiseksi (korkeajannitteen lahella olevat johdot,
asennuspaikassa hairidita ja katkoksia aiheuttavat ilmiot)
Yksikkd ei toimi Yksikko Virransy6tté katkennut Tarkasta, etta virransyottda ei ole katkaistu
epakunnossa Sulake palanut Tarkasta ohjausmoduulin sisalla oleva sulake
Lammitys kytkeytyy Yksikko Lammitin ylikuumenee Lammitin ylikuumenee riittdmattéman ilmavirran
automaattisesti pois toimii muttei vuoksi. Tarkasta, ettd puhaltimet ovat moitteettomassa
paalta lammita kunnossa ja etta mikaan ei hairitse ilmansyottoa.
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10. PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

10.1 PUHDISTUS

/\ HUOMIO!

Paavirransyo6ttd on katkaistava ennen kuin ilmaverhon sisdosille tehddan mitédan toimenpiteita. limaverhon
on annettava jaahtya!

Kun puhdistat yksikkda, ala kayta paineilmaa, sydvyttavia kemikaaleja, liuottimia tai vetta.
Puhdista kostealla liinalla, pehmealla liinalla tai imurilla.

Puhdista ilmaverhon pinnat imuosa mukaan lukien.

Tee puhdistus tarpeen mukaan ja vahintdan 3 kuukauden valein (suositus).

Noudata turvallisuusohjeita ja varotoimenpiteita ja kdytd asianmukaisia suojaimia.

11. HUOLTO

11.1 JOS VIANPOISTO EI ONNISTU

Jos et saa ratkaistua ongelmaa, ota yhteys toimittajaan.
Jotta vikojen korjaaminen onnistuu mahdollisimman nopeasti, ilmoita seuraavat tiedot:

- Tuotenumero

- Sarjanumero

- Kayttoaika

- Liitetyt lisdvarusteet

- Asennuspaikka

- Asennusten tila (mukaan lukien sahkdasennus)

- Ongelman tarkka kuvaus ja toimenpiteet, jotka olet tehnyt ongelman korjaamiseksi

Takuuhuoltotoimenpiteiden ja takuun jalkeisten huoltotoimenpiteiden tekemisesta vastaa valmistaja,

toimittaja tai valtuutettu huolto-organisaatio. Huoltopalveluun yhteydenoton yhteydessa on kuvattava vika
seka ilmoitettava tuotetarraan merkitty tyyppitunnus ja tuotteen asennuspaikka.

11.2 TUOTTEEN KAYTOSTAPOISTO JA HAVITTAMINEN

Ennen tuotteen havittamista se on tehtava kayttokelvottomaksi. Vanhatkin tuotteet sisaltavat raaka-aineita, joita voidaan
kayttéda uudelleen. Ne on toimitettava asianmukaiseen (uusioraaka-aineiden) kerayspisteeseen.

Tuote on toimitettava havitettdvaksi asianmukaiseen vastaanottopaikkaan kierratysta varten. Osat, joita ei voida kayttaa
uudelleen, toimitetaan valvotulle kaatopaikalle.

<Y | 8

Materiaaleja havitettdessa on noudatettava asiaankuuluvia kansallisia jatehuoltomaarayksia.
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12. LOPUKSI

limaverhon asentamisen jalkeen on luettava huolellisesti kyseisen saatolaitteen kayttéohje. Mikali jokin asia on epasel-
va tai sinulla on jotain kysyttavaa, ota yhteys myynnin tai teknisen tuen asiakaspalveluumme.

YHTEYSTIEDOT

Osoite:

Fablovka 568

Pardubice-Staré Hradisté 533 52
TSekin tasavalta

Internet:
http://www.2vv.cz/
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